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ZMLUVA O BEZODPLATNOM PREVODE SPRÁVY  
HNUTEĽNÉHO MAJETKU  ŠTÁTU    

č. SAŽP SEP/2018/33  
 

uzatvorená podľa ust. § 9 a nasl.  zákona č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu v znení 
neskorších predpisov a zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „zmluva“) 

  

 
ZMLUVNÉ STRANY 

 
Odovzdávajúci:   
Slovenská republika -  Slovenská agentúra životného prostredia 
sídlo:              Tajovského 28, 975 90 Banská Bystrica  
zastúpený:   Ing. Matej Ovčiarka, generálny riaditeľ 
forma hospodárenia:  príspevková organizácia zriadená MŽP SR 
IČO:    00 626 031 
IČ DPH:   SK2021125821 
Bankové spojenie:   
IBAN:     
 
(ďalej len „odovzdávajúci“) 

a 
 
Preberajúci: 
Slovenská republika -  Štátna ochrana prírody Slovenskej republiky 
sídlo:    Tajovského 28B, 974 01 Banská Bystrica            
zastúpený:             Ing. Martin Lakanda, generálny riaditeľ 
forma hospodárenia:  príspevková organizácia zriadená MŽP SR 
IČO:  17 058 520          
IČ DPH:  SK2021526188            
Bankové spojenie:      
IBAN:     
                       
(ďalej len „preberajúci“ spolu s odovzdávajúcim aj ako „zmluvné strany“) 
 

 
u z a t v á r a j ú    t ú t o    z m l u v u: 

Čl. I. 
PREDMET ZMLUVY 

 
1. Predmetom tejto zmluvy je bezodplatný prevod správy hnuteľného majetku vo 

vlastníctve Slovenskej republiky v správe odovzdávajúceho podrobne špecifikovaného 
v Prílohe č. 1 tejto zmluvy do správy preberajúceho (ďalej len „predmet prevodu správy).  
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Čl. II. 
ODPLATNOSŤ ZMLUVY 

 
1. Prevod správy k predmetu zmluvy uvedeného v článku I. tejto zmluvy medzi 

odovzdávajúcim a preberajúcim je bezodplatný.  
 
 

Čl. III. 
VYHLÁSENIE ODOVZDÁVAJÚCEHO 

 
1. Odovzdávajúci je výlučným správcom hnuteľného majetku štátu, ktorý je predmetom 

prevodu správy tejto zmluvy.  
 

2. Odovzdávajúci vyhlasuje, že predmet prevodu správy špecifikovaný v článku I. tejto 
zmluvy  bol rozhodnutím GR SAŽP zo dňa 06.03.2018 č. 4 5 3 4 /2018 v súlade s § 3 ods. 3 
zákona č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu v znení neskorších predpisov vyhlásený 
za trvalo prebytočný majetok štátu, nakoľko neslúži a ani v budúcnosti nebude slúžiť 
odovzdávajúcemu na plnenie úloh v rámci predmetu jeho činnosti alebo v súvislosti 
s ním.   

 
 

Čl. IV. 
VYHLÁSENIE PREBERÁJÚCEHO A ÚČEL VYUŽITIA PREDMETU ZMUVY 

 
1. Preberajúci vyhlasuje, že pozná technický stav predmetu prevodu správy špecifikovaný 

v článku I. tejto zmluvy a preberá ho v takom stave do svojej správy. Predmet prevodu 
správy bude preberajúci využívať na plnenie úloh súvisiacich s predmetom činnosti  alebo 
pri činnostiach s ním súvisiacich, a to na plnenie úloh a zabezpečenie činnosti 
vyplývajúcich zo zriaďovacej listiny. 

 
 

Čl. V. 

ODOVZDANIE PREDMETU ZMLUVY 

 

1. Odovzdanie a prevzatie hnuteľného majetku štátu, ktorý je predmetom tejto zmluvy 

špecifikovaný v článku I. tejto zmluvy, sa  uskutoční na základe písomného preberacieho 

protokolu podpísaného oprávnenými zástupcami obidvoch zmluvných strán v lehote 10 

kalendárnych dní odo dňa účinnosti tejto zmluvy.  

 

2. Dňom prevodu správy hnuteľného majetku štátu prechádzajú na preberajúceho všetky 

práva a povinnosti správcu majetku štátu k predmetu zmluvy. 
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Čl. VI. 
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA    

       
1. Zmluvné strany sa dohodli, že dňom prevodu správy hnuteľného majetku štátu je deň 

nasledujúci po dni povinného zverejnenia tejto zmluvy v centrálnom registri zmlúv 

vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky. 

 

2. Vzťahy zmluvných strán v tejto zmluve bližšie neupravené sa riadia príslušnými 

ustanoveniami zákona  č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu v znení neskorších 

predpisov a zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov.  

 

3. Túto zmluvu je možné meniť a dopĺňať len vo forme písomných a očíslovaných dodatkov 

podpísaných obidvomi zmluvnými stranami. 

 

4. Táto zmluva sa vyhotovuje v štyroch  právne rovnocenných vyhotoveniach, pričom dva sú 

určené pre potreby odovzdávajúceho a dva pre potreby preberajúceho. 

 

5. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami oboch 

zmluvných strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom 

registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky. Zverejnenie tejto zmluvy 

v Centrálnom registri zmlúv zabezpečí odovzdávajúci.    

 

6. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je Príloha č. 1 – Rozhodnutie generálneho riaditeľa 

o trvalej prebytočnosti hnuteľného majetku štátu v správe odovzdávajúceho a Príloha           

č. 2 – Inventárny súpis majetku. 

 

7. Zmluvné strany vyhlasujú, že táto zmluva bola uzavretá na základe slobodne, vážne 

a zrozumiteľne prejavenej vôle, ich zmluvná voľnosť nie je obmedzená, zmluva nebola 

uzavretá v tiesni za nápadne nevýhodných podmienok. Túto zmluvu si prečítali, jej 

obsahu rozumejú a na znak súhlasu s jej obsahom túto zmluvu vlastnoručne podpísali. 

V Banskej Bystrici dňa ......................                V Banskej Bystrici dňa ......................                                             
 
 
                  odovzdávajúci                                                          preberajúci 
 
 
 
           ........................................                                     ........................................                                                                        
              Ing. Matej Ovčiarka                                                Ing. Martin Lakanda 
                generálny riaditeľ                                                   generálny riaditeľ                                                         


